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Ante... quam : avant... que
Levis, is, e : léger

Pasco, is, ere, pavi, pastum : faire paître, nourrir
Aether, eris, m : le ciel
Cervus, i, m. : cerf
Fretum, i, n. : le détroit, la mer, les flots
Destituo, is, ere, destitui, destitutum : abandonner, laisser, supprimer

Nudus, a, um : nu (ici, plutôt à sec)
Pererro, as, are : errer au travers, parcourir

Ambo, ambae, o : les deux ensemble
Finis, is, f. : la limite, la fin ; pl., les frontière, le territoire
Exsul, ulis, m. : exilé

Arar, aris, m : l'Arar (la Saône) - accusatif Ararim
Bibo, is, ere, bibi, bibitum : boire
Tigris, is, m : le Tigre - accusatif Tigrim

Labor, eris, i, lapsus sum : tomber, glisser
Pectus, oris, n. : la poitrine, le coeur, l'intelligence
Vultus, us, m. : le regard, le visage

Sitio, is, ire, ivi, - : avoir soif
Penitus, adv. : profondément, jusqu'au fond
Divido, is, ere, visi, visum : diviser, séparer
Orbis, is, m. : cercle, globe. - [terrarum] : le monde
En, suivi du nom. ou de l'acc. : voici
Umquam, inv. : une seule fois ; avec une négation : jamais
Patrius, a, um : qui concerne le père, transmis de père en fils
Tempus, oris, n.
Pauper, eris : pauvre

Tugurium, ii, n : la cabane, la chaumière
Congero, is, ere, gessi, gestum : entasser, amasser
Caespes, itis, m. : gazon, motte de gazon
Culmen, inis, n. : le sommet, le toit

Regnum, i, n. : pouvoir royal, trône, royaume
Miror, aris, ari : 1. s'étonner, être surpris 2. voir avec étonnement, admirer

Arista, ae, f. : la barbe, la pointe d'épi, l'épi
Impius, a, um : qui manque aux devoirs de piété, impie, sacrilège
Colo, is, ere, colui, cultum : honorer, cultiver, habiter

Novale, is, n : champ cultivé
Seges, etis, f. : le champ, la moisson

Produco, is, ere, duxi, ductum : faire avancer, faire sortir, conduire
Consero, is, ere, sevi, situm : semer, planter
Insero, is, ere, sevi, situm : greffer
Pirus, i, m : le poirier

Pono, is, ere, posui, situm
Ordo, inis, m. : le rang, l'ordre, la file

Vitis, is, f. : la vigne, le cep, le sarment
Quondam, adv. : jadis, un jour
Pecus, oris, n. : le bétail, le troupeau

Capella, ae, f. (diminutif de capra, ae) : chèvre
Posthac, inv. : après cela, désormais
Viridis, e : vert

Projicio, is, ere, jeci, iectum : étendre à terre
Antrum, i, n. : antre, grotte, caverne

Dumosus, a, um : couvert de ronces, de buissons
Pendeo, es, ere, pependi, - : être suspendu

Procul, adv. : loin, au loin, de loin
Rupes, is, f. : la paroi de rocher, l'antre, la caverne
Carmen, minis, n. : poème, incantation
Cano, is, ere, cecini, cantum : chanter

Floreo, es, ere, ui : fleurir, être en fleurs
Cytisus, i, m : le cytise
Salix, icis, f : le saule

Carpo, is, ere, carpsi, carptum : cueillir, brouter
Amarus, a, um : amer


